МОДЕЛ УГОВОРА
за услугу коришћења термина затвореног базена 

СЦ „Чаир“ Ниш.
број 1.0096-813-20/2021
Закључен дана ___.___.2021. године између:
НАРУЧИОЦА:
РЕПУБЛИКА СРБИЈА – ВОЈСКА СРБИЈЕ – Војна пошта           6006 Ниш са седиштем у Нишу улица 63.падобранске бригаде, бб, коју заступа                                   бригадни генерал Ненад Зонић (у даљем тексту: Наручилац) 
Матични број:
07093608

ПИБ:


102116082 

Текући рачун:
840-1620-21

Телефакс:

011/508-350
и

ИЗВРШИОЦА:
_______________________________________________________
кога заступа ____________________________________________
(у даљем тексту: ИЗВРШИЛАЦ)
Матични број:
_____________
ПИБ:


_____________
Шифра делатности:
_____________
Текући рачун:
_______________________________________
код банке:

_______________________________________
Телефон/Телефакс:
_______________________________________
Члан 1.

ОСНОВ ЗА УГОВАРАЊЕ

Набавка услуге су термини за коришћење базена СЦ „Чаир“ број 1.0096-813-20/2021, планирана је у Плану набавки за 2021. годину, на ШП „813“, извор финансирања „01“ – општи приходи из буџета, по конту економске класификације 4242 по тачки плана 1.0096.
Наручилац је донео Одлуку о покретању поступка јавне набавке у појединачном поступку набавке на које се закон не примењује са циљем закључења Уговора о набавци бр. 6155-2 од 24.05.2021. године, на основу које је спроведен поступак.
Позив за подношење понуда је достављен једином потенцијалном понуђачу који може да пружи захтевану услугу СЦ „Чаир“ у Нишу, у складу са 125. став 4 тачка 2), Правилника о материјалном пословању у МО и ВС („СВЛ” број 29/14 и 9/17) и објављен на на интернет страници Министарства одбране (http://www.nabavke.mod.gov.rs) – оглас број _________ од _______________.

Након спроведеног поступка, Наручилац је донео Одлуку о додели уговора заведену под бројем 6155-__ од __.__.2021. године.
Члан 2.

ПРЕДМЕТ И УГОВОРНА ЦЕНА
Уговорне стране констатују да је предмет овог Уговора услуга коришћења термина за затворени базен СЦ „Чаир“ у Нишу у периоду од закључења Уговора закључно са новембром 2021. године по 2 везана термина два пута седмично у радно време, од 07:00 до 14:00, осим петком, суботом и недељом. Термин траје 1 сат.
Извршилац се обавезује да услугу из става 1. овог члана реализује у складу са достављеном Понудом, односно по следећој спецификацији:
	1.
	Услуга коришћења термина за базен СЦ „Чаир“ у Нишу.

	
	Фаза 1: месец јун 2021. године

	ОПИС
	Коришћење капацитета затвореног базена СЦ „Чаир“ у Нишу током јуна 2021. године уторком и средом у термину од 07:00 до 09:00. Укупно 8 термина.


	Укупна цена без ПДВ-а
	

	Укупна цена за услугу са ПДВ-ом
	

	
	Фаза 2: месец јул 2021. године

	ОПИС
	Коришћење капацитета затвореног базена СЦ „Чаир“ у Нишу током јула 2021. године уторком и средом у термину од 07:00 до 09:00. Укупно 16 термина.


	Укупна цена без ПДВ-а
	

	Укупна цена за услугу са ПДВ-ом
	

	
	Фаза 3: месец август 2021. године

	ОПИС
	Коришћење капацитета затвореног базена СЦ „Чаир“ у Нишу током августа 2021. године уторком и средом у термину од 07:00 до 09:00. Укупно 16 термина.


	Укупна цена без ПДВ-а
	

	Укупна цена за услугу са ПДВ-ом
	

	
	Фаза 4: месец септембар 2021. године

	ОПИС
	Коришћење капацитета затвореног базена СЦ „Чаир“ у Нишу током септембра 2021. године уторком и средом у термину од 07:00 до 09:00. Укупно 16 термина.


	Укупна цена без ПДВ-а
	

	Укупна цена за услугу са ПДВ-ом
	

	
	Фаза 5: месец октобар 2021. године

	ОПИС
	Коришћење капацитета затвореног базена СЦ „Чаир“ у Нишу током октобра 2021. године уторком и средом у термину од 07:00 до 09:00. Укупно 16 термина.


	Укупна цена без ПДВ-а
	

	Укупна цена за услугу са ПДВ-ом
	

	
	Фаза 6: месец новембар 2021. године

	ОПИС
	Коришћење капацитета затвореног базена СЦ „Чаир“ у Нишу током новембра 2021. године уторком и средом у термину од 07:00 до 09:00. Укупно 16 термина.


	Укупна цена без ПДВ-а
	

	Укупна цена за услугу са ПДВ-ом
	

	2.
	РЕАКПИТУЛАЦИЈА

	2.1.
	Укупна цена рада за ФАЗА 1.
	

	2.2.
	Укупна цена рада за ФАЗА 2.
	

	2.3.
	Укупна цена рада за ФАЗА 3.
	

	2.4.
	Укупна цена рада за ФАЗА 4.
	

	2.5.
	Укупна цена рада за ФАЗА 5.
	

	2.6.
	Укупна цена рада за ФАЗА 6.
	

	2.7.
	Укупна цена рада (2.1.-2.6.)
	

	2.8.
	ИЗНОС ПДВ (20%)
	

	2.9.
	УКУПНО (2.7.+3.8.)
	


Уговорне стране сагласне су да вредност услуге која је предмет овог Уговора износи _________________________________________ динара и словима_______________________ _____________________________________________________, без урачунатог пореза на додату вредност од 20%.
Цене за предметну набавку се уговарају у фиксном износу, коначне су и не могу се мењати до потпуне реализације Уговора.
Наручилац и Извршилац уговарају извршење услуге по наведеним фазама из Понуде.
Цена одређена у укупном износу обухвата обавезу да се пружи услуга предвиђена предметом Уговора.
ПРАВА, ОБАВЕЗЕ И ОДГОВОРНОСТИ КОРИСНИКА

Члан 3.
Наручилац врши непосредни надзор над пружањем услуга Даваоца услуга за потребе Наручиоца, посебно у циљу стицања увида у квалитет извршења уговорених услуга.

Члан 4.

Наручилац је дужан да се према капацитетима које користи односи са пажњом доброг домаћина и одговара за евентуалну штету насталу несавесним и неодговорном употребом услуге. Давалац услуге сноси евентуалну штету насталу из дизајна, квалитета материјала, начина израде или неког чина или пропиуста Даваоца услуге, а које би се могле развити нормалном употребом опреме у условима који превладавају на месту коришћења.

Члан 5.

Уговорене стране су дужне да након сваке фазе/месеца коришћења услуге затвореног базена сачине записник о квалититативном и квантитативном пријему уговорене услуге, коју потписеује лице одређено од стране представника наручиоца са једне стране и представник Даваоца услуге садруге стране. На основу наведеног записника обрачунава се цена извршења услуге и саставни је део исплатне документације.

Члан 6.
МЕСТО И ВРЕМЕ ПРУЖАЊА УСЛУГА

Место пружања уговорених услуга је затворени базен СЦ „Чаир“ у Нишу током 2021. године у терминима дефинисаних чланом 2. овог Уговора. 
Члан 7.
ПЛАЋАЊЕ
Уговорне стране су сагласне да ће се плаћање услуга из члана 1. овог Уговора изврши у року од 30(тридесет) дана од дана пријема рачуна у канцеларију Наручиоца, а након извршења услуге и сачињеног записника о квалитативном пријему.

Извршилац се обавезује да Наручиоцу испостави прописно израђена, потписана и оверена документа уз фактуру, све у 2 (два) примерка и то:
· Рачун оверен од надлежног лица, са назначеним количинама и позивом на позицију из овог Уговора,

· Записник о квалитативном пријему, потписан од стране Комисије за квалитативни пријем.
Члан 8.

РОКОВИ ИЗВРШЕЊА
Извршилац се обавезује да ће услуге из члана 1. овог Уговора почети да пружа од дана ступања уговора на снагу.
Под роком извршења услуге сматра се датум квантитативног пријема, уколико не буде примедби на квалитативни пријем услуге.
Уговорни рок се може мењати само споразумно, у писаној форми, као и у случају „више силе“ наведене у члану 11. коју признаје Закон о облигационим односима. Захтев за продужење рока, Извршилац је дужан да достави најкасније 5 (пет) дана пре истека рока извршења услуге.
У случају да Наручилац прихвати продужење рока набавке услуга, Извршилац нема право да повећа цену услуга коришћења термина за базен СЦ „Чаир“ у Нишу.
Члан 9.
ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ

Порез на додату вредност обрачунава се у складу са одредбама члана 10. став 2. тачка 3. Закона о порезу на додату вредност („Службени гласник РС“ број 84/04, 86/04, 61/05, 61/07, 93/12, 108/13, 6/14, 68/14, други закон 142/14, 5/15, 83/15, 5/16-усклађени дин.изн., 108/16, 7/17 – усклађени дин.изн., 113/117, 13/18 – усклађени дин.изн., 30/18 и 4/19 – усклађени дин.изн.)

Члан 10.
УГОВОРНА КАЗНА
Уколико Давалац услуга у уговореном року не изврши услуге, обавезан је да за сваки дан закашњења плати Наручиоцу износ од 0,2% уговорене цене, с тим да укупан износ уговорне казне не може прећи 10% уговорене цене.

Уколико Давалац услуга не изврши све своје уговорене обавезе или их изврши делимично, обавезан је да плати Наручиоцу уговорну казну у висини од 10% уговорене цене.

Укупан износ уговорне казне по овом уговору не може прећи 10% уговорене цене.
Члан 11.

ВИША СИЛА
За време трајања дејства више силе одлаже се вршење обавеза Уговорних страна по овом Уговору.

Под појмом Више силе подразумевају се спољни и ванредни догађаји који нису постојали у време потписивања овог Уговора, који су настали мимо воље и моћи Уговорних страна, чије наступање и дејство стране нису могле спречити мерама и средствима која се могу у конкретној ситуацији оправдано тражити и очекивати од стране која је погођена вишом силом.

Под вишом силом подразумевају се нарочито следећи догађаји: рат и ратна дејства, општа мобилизација, пожар, епидемија, експлозија, природне и саобраћајне катастрофе, акти органа власти од утицаја на извршење обавеза, акти међународних органа и организација и сви други догађаји и околности које надлежни суд прогласиза случајеве више силе.
Уговорне стране могу бити ослобођене од одговорности за неиспуњење обавеза током трајања више силе у оном обиму у којем су деловањем више силе биле онемогућене да те обавезе изврше, при чему су обавезне да предузму одговарајуће мере како би се у насталој ситуацији интерес сваке стране што више осигурао.

Уговорна страна погођена вишом силом дужна је да у року од 15 (петнаест) дана, факсом  обавестити другу страну о настанку и престанку више силе, прилажући о томе званични доказ издат од стране надлежних органа своје земље.

Уговорна страна која у горе наведеном року не обавестити другу уговорну страну о настанку и престанку више силе, сносиће све последице које из тога проистекну и биће обавезна да другој страни надокнади сву тету насталу услед неслагања или неблаговременог слања обавештења.
Члан 12.

ТАЈНОСТ УГОВОРА
Подаци из овог Уговора и сва преписка везана за предмет овог Уговора, имају се сматрати службеном тајном, до окончања уговорене услуге. 

Члан 13.

СПОРОВИ
Све евентуалне спорове и неспоразуме  који би могли настати из овог уговора или поводом овог уговора, уговорне стране ће покушати да реше споразумно.

Уколико уговорне стране не постигну споразумно решење насталог спора, за његово решавање надлежан је Привредни суд у Нишу.
Члан 14.
ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ
Уговор важи до испуњења уговорних обавеза, а може се раскинути пре извршења уговорних обавеза само уз писану сагласност обе уговорне стране из разлога прописаних Законом о облигационим односима.

Евентуално настале трошкове који би проистекли раскидом Уговора сноси она страна која је крива за његов раскид. 

Права и обавезе из овог Уговора не могу се преносити на трећа лица, без предходне писмене сагласности потписника овог Уговора.  

Права и обавезе из овог Уговора не могу се преносити на трећа лица, без предходне писмене сагласности потписника овог Уговора.

Овај уговор ступа на снагу даном потписивања истог од стране овлашћених лица Наручиоца и Извршиоца, а по предходно прибављеном мишљењу Војног правобранилаштва МО РС Одељења у Нишу, и траје до извршења уговорених обавеза.

За све што није изричито прецизирано овим Уговором, а буде утицало на његово извршење важиће одредбе Закона облигационим односима.

Уговор је састављен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих су 3 (три) примерка за Наручиоца, 2 (два) за Извршиоца и 1 (један ) за Војно правобранилаштво МО РС Одељење у Нишу.

За све што није изричито прецизирано овим уговором примењују се одредбе Закона облигационим односима.

Уговор је потписан дана _____________2021. године.

И З В Р Ш И Л А Ц:






Н А Р У Ч И Л А Ц:

Страна 2 од 6

